B1.12Ir al teatro
Going to the theatre
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El asiento (Seat)

La fila de un teatro (Row (in a theatre))
La plaza de toros (Bullring)

El escenario (Stage)

La puesta en escena (Staging)

El telén (Curtain)

El intermedio (Intermission)

La obra de teatro (Play)

El espectaculo (Show)

El pablico (Audience)

El espectador (Spectator)

Ir de estreno (Attend a premiere)
Ser un éxito (Be a success)

Hacer cola

Aplaudir

Aplaudir

Tocar la musica en vivo
La orquesta

El director de orquesta
El compositor

El grupo musical

La letra de una cancién
El guitarrista

El pianista

El violinista

El organista

(Queue / Stand in line)
(Clap)

(Clap)

(Play music live)
(Orchestra)
(Conductor)
(Composer)
(Band)

(Song lyrics)
(Guitarist)
(Pianist)
(Violinist)
(Organist)

1. Grammar: Other uses of the future

The future is not only used to talk about chronological future, but also to interpret a present %
situation, to express assumptions, probability, doubt or a subjective judgement. =

1. Futuro simple

infinitivo + desinencias: -é, -as, -3, -emos, -éis, -an.

¢Qué indica? Ejemplo

El publico estara haciendo cola para entrar al teatro. (The audience will be queuing to

Probabilidad
enter the theater.)
Suposicién o La puesta en escena sera muy innovadora, pero el escenario es sencillo. (The
conjetura production will be very innovative, but the set is simple.)
Duda No sé quién dirigira la orquesta esta noche. (/ don't know who will conduct the orchestra

tonight.)

Exclamacién
end of the show!)

iCémo aplaudira el publico al final del espectaculo! (How the audience will applaud at the

1. Ahora mismo, a esta hora, el publico

plaza de toros.
a. estard

2. Desde aqui no veo bien el escenario;

b. va aestar

c. estaria

asiento en el intermedio.
a. seria
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b. serd

c. sea d.

haciendo cola en la puerta de la

d. estd

mejor que cambiemos de

va g ser
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3. No sé quién la orquesta esta noche, pero seguro que el espectaculo
serd un éxito.

a. vaadirigir b. dirigird c. dirige d. dirigiria
4. {Cémo el publico cuando baje el telon después de esta obra de
teatro!
a. va a aplaudir b. aplaude ¢. aplaudiria d. aplaudird

1. estard 2. serd 3. dirigird 4. aplaudird
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2.Exercises

1. WhatsApp i

s
You receive a WhatsApp from a Spanish friend who suggests going to the theatre on [Ef%
Saturday night and asks you to confirm whether you will go and which type of seat you
prefer.

Lucia:
Hola, ¢qué tal?

Este sabado han estrenado una obra de teatro en el centro. Dicen que la puesta en escena es
muy buena y que el pablico aplaude mucho al final; por eso serd un éxito.

Estoy pensando en ir de estreno y comprar dos entradas para las 20:00. Habra intermedio y
luego podriamos tomar algo cerca de la plaza.

;Te apetece venir? ;Prefieres un asiento en las primeras filas 0 mas atras? Yo haré cola un poco
antes para entrar.

Avisame hoy si podras venir y qué tipo de espectaculo te gusta mas.

Write an appropriate response: Muchas gracias por invitarme, / Prefiero un asiento en... / Después del
espectdculo podriamos...

2. Complete the dialogues

a. Comprando entradas para el teatro

Amigo Javier: Oye, Laura, este viernes estrenan una obra (Hey, Laura — there's a new play opening this
en el Teatro Espafiol; ;te apetece ir de Friday at the Teatro Espafiol. Do you feel like
estreno? going to the premiere?)

Amiga Laura: 1. (Yes, I'd love to. Have you checked which rows
are still available and how much the tickets
cost?)

Amigo Javier: En la web hay dos asientos juntos en la fila (On the website there are two seats together in

8, cerca del pasillo: buena visibilidad del oW 8, near the aisle: good view of the stage and
escenario y precio razonable, aunque a reasonable price. We'll just have to queue to

’ pick up the tickets at the box office.)
tendremos que hacer cola para recoger las
entradas en taquilla.
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Amiga Laura:

Amigo Javier:

Amiga Laura:

Entonces compro dos en la fila 8 y
quedamos media hora antes para hacer
cola y tomar algo rdpido cerca del teatro.

3.

b. Comentando la obra después del espectaculo

Colega Marta:

Colega Diego:

Colega Marta:

Colega Diego:

Colega Marta:

Colega Diego:

(Perfect. | prefer being in the center to better
enjoy the staging and so that people coming and
going won't bother us.)

(I'll buy two in row 8 then. Let's meet half an
hour early to queue and grab something quick
near the theatre.)

(Great — send me the confirmation and the row
and seat numbers on WhatsApp so | can add it
to my calendar.)

Diego, me ha encantado la obra; la puesta (Diego, I loved the play; the staging and the live

en escena y la musica en vivo han hecho
que el espectdculo fuera un éxito.
4.

El intermedio estuvo bien para comentar
la letra de la cancién principal con Lucia y
tomar algo con calma.

5,

Deberiamos mirar qué otras obras
programa este grupo teatral esta
temporada y organizar otra salida con
mds compafieros.

6.

music made the performance a real success.)

(Yes — from our row the stage was very visible,
and the audience was really engaged; almost
everyone applauded at the end.)

(The intermission was a good time to talk about
the lyrics of the main song with Lucia and to
have a drink at leisure.)

(What surprised me most was the lead actress:
she owned the stage when the curtain rose in the
second act.)

(We should check what other plays this theatre
company has scheduled this season and plan
another outing with more colleagues.)

(Agreed — I'll look at the schedule tomorrow
and, if you like, we'll book tickets before they sell
out and become another hit.)

1. Si, me encantaria; ¢has visto ya qué filas quedan libres y cudnto cuestan las entradas? 2. Perfecto, prefiero estar en el
centro para disfrutar mejor la puesta en escena y que no nos moleste el publico entrando y saliendo. 3. Genial, mdndame la
confirmacién y el nimero de fila y asiento por WhatsApp para que lo apunte en el calendario. 4. Si, y desde nuestra fila se
veia muy bien el escenario; ademds el publico estuvo muy entregado, casi todos aplaudieron al final. 5. A mi lo que mds me
sorprendid fue la actriz principal: llend el escenario cuando se levanté el telén en el segundo acto. 6. De acuerdo, mafiana
miro la programacion y, si te parece, reservamos entradas antes de que se agoten y vuelvan a ser un éxito.

3. Write 8 to 10 lines about a play, concert, or other show you remember. Explain who you
went with and what you thought about it.

Recuerdo un espectdculo en el que... / Fui con... y antes/después del espectdculo... / Lo que mds me gusté
fue... 7 En mi opinidn, este tipo de eventos culturales son importantes porque...
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3. Important verbs

Tocar Aplaudir
yo tocaré aplaudiré
tu tocards aplaudiras
él/ella/usted tocara aplaudira
nosotros/nosotras tocaremos aplaudiremos
vosotros/vosotras tocaréis aplaudiréis
ellos/ellas/ustedes tocaran aplaudiran
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